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1.	 Önemli ön açıklamalar

Nizami ve teknik açıdan uygun bir kullanımın, en yüksek faydanın 
sağlanması ve Vetter garantisi kapsamındaki hakların güvenceye 
alınması, sadece bu kullanım kılavuzu hakkında bilgi edinilmesi ve buna 
tam olarak uyulması sayesinde mümkündür.

Vetter mini kaldırma yastıklarının kullanımıyla sadece üreticinin kullanım 
kılavuzu ve işletmecinin işletme talimatı doğrultusunda bilgilendirilmiş 
kişiler görevlendirilebilir.

İşletme kılavuzuna ek olarak, tüm ulusal, genel olarak geçerli, yasal 
ve diğer bağlayıcı kaza önleme düzenlemeleri dikkate alınmalıdır ve 
öğretilmelidir.

Iskartaya ayrılmış mini kaldırma yastıkları yerel atık imha düzenlemeleri 
uyarınca imha edilmelidir.

Mevcut kullanma kılavuzu ürünün bir parçası olarak değerlendirilmeli ve 
ürünün kullanım ömrü boyunca muhafaza edilmelidir. Ürünün devredil-
mesi durumunda kullanma kılavuzu da devredilmelidir.

2.	 Ürün açıklaması

2.1	 Set açıklaması

a. Mini kaldırma yastığı

Yastık büyüklüğünün seçimi, ilgili kullanım durumuna göre yapılır. 	
1,0 ton ile 67,7 ton arasında 16 farklı büyüklük mevcuttur. 

b. Dolum hortumları

Mini kaldırma yastıklarını kullanıcı için güvenli bir konumdan yönete-
bilmek için 5 m veya 10 m uzunluğunda dolum hortumları mevcuttur. 
KIRMIZI veya SARI renkte işaretleme, mini kaldırma yastıklarının kullanıcı 
tarafından doğru tarafı ile kullanılması konusunda bilgi verme amaçlıdır

c. Kontrol organları 8 bar

Yastıkların doldurulmasında ve boşaltılmasında 		
manometre ve yük gözlemlenmelidir! 

Air CU (Control Unit) 8 bar Totmann

Dolum hortumlarını kontrol organının arka yüzündeki çıkış kuplajlarına 
bağlayın. Hava girişini yan giriş kuplajlarına bağlayın. Mini kaldırma 
yastığını doldurmak için kollu şalteri kendinize doğru çekin. Bu esna-
da manometreyi ve yükü gözlemleyin. Kaldırma gücü veya kaldırma 
yüksekliği için istenen pozitif işletim basıncına ulaşıldığında şalter ko-
lunu bırakarak doldurma işlemini sonlandırın. Ancak en geç emniyet 
valfi üflediğinde veya kırmızı işarete ulaştığında sonlandırın! Şalter kolu 
kendiliğinden sıfır konuma geri gelir (Totman şalter sistemi).

Yastıkların maksimum 8 bar işletim basıncından daha fazla doldurulması 
veya yastıklara öngörülemeyen ek bir yük uygulanması durumunda 
entegre emniyet valfi otomatik olarak üfler.
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Emniyet valflerinin açma ve kapatması için tetikleme toleransı 
en fazla +/- %10 olabilir.

Yastıkların boşaltılması veya yükün indirilmesi için şalter kolunu karşı 
yöne bastırın.

Kontrol organının aydınlatması tüm kuplajları, şalter kolunu ve mano-
metreyi aydınlatır. Aydınlatma tertibatı şalteri yan tarafında (1) açılıp 
kapatılır.

Kontrol organının gerilim beslemesi bir 9 V blok pil üzerinden gerçekleşir. 
Kaldırma yastığı sisteminin geneli -20 °C ila +55 °C sıcaklıklar için 
tasarlanmıştır, sadece bu sıcaklık aralığına uygun piller kullanılabilir. Mev-
cut teknik ve sanat kurallarına göre lityum piller bu talebi karşılamaktadır.

Pilin takılması için pil bölmesinin açılması, eski pilin yenisiyle değiştirilmesi 
ve pil bölmesinin tekrar kapatılarak vidalanması gerekir.

Aydınlatmalı kontrol organları, atık elektrik ve elektronik aletlere ilişkin 
2002/96/EG sayılı AT direktifinin (WEEE direktifi) uygulanmasına yönelik 
24 Mart 2005 tarihli Elektrikli ve elektronik aletler kanununa (ElektroG) 
tabidir.

Pil bölmesi kapağında bulunan etiket, bu ürünün elektronik parçalarının 
evsel atık olarak görülmemesi, aksine geri dönüşüm için üreticiye (ücret-
siz iade gönderisi) geri gönderilmesi gerektiğine işaret eder.

Çiftli kontrol organı 8 bar, Totmann, alüminyum, 		
birleştirilebilir

Dolum hortumlarını kontrol organının arka yüzündeki çıkış kuplajlarına 
(4) bağlayın. Hava girişini yan giriş kuplajına (1) bağlayın. Mini kaldırma 
yastığı‘in doldurulması için „+“ butonuna basın (2). Kaldırma gücü 
veya kaldırma yüksekliği için istenen işletim basıncına ulaşıldığında 
butonu bırakarak doldurma işlemini sonlandırın. Ancak en geç emniy-
et valfi üflediğinde veya kırmızı işarete ulaştığında sonlandırın! Buton 
kendiliğinden sıfır konuma geri gelir (Totmann şalter sistemi). Yastıkların 
maksimum 8 bar işletim basıncından daha fazla doldurulması veya 
yastıklara öngörülemeyen ek bir yük uygulanması durumunda entegre 
emniyet valfi otomatik olarak üfler.

Emniyet valflerinin açma ve kapatması için tetikleme toleransı 
en fazla +/- %10 olabilir.

Yastıkların boşaltılması veya yükün indirilmesi için üst butona „-“ (3) 
basın. 

İçerideki membranların kalıcı hasar görmesini önlemek için kullanımdan 
sonra kontrol organının havasının tahliye edilmesi gerekmektedir. 
Havanın tahliyesi için tüm tuşlara (+/-) bir kez basılmalıdır.

4

3

2

1 5

1

Kuplajlar farklıdır!
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İki çift kontrol organının birleştirilmesi ve birbirinden 
ayrılması

Birleştirmek için sol kontrol organının nipelini (5) sonraki kontrol 
organının giriş kuplajına (1) bağlayın. Bağlantı sürgüsünü (7) sağ 
kontrol organının arka tarafında sol kontrol organının tarafına 
doğru döndürün ve yıldız vidalarıyla (6) sıkın.

Kontrol organları şimdi birleşmiş durumdadır ve sol kontrol 
organının giriş kuplajı üzerinden basınçlı havayla beslenmekted-
irler.

Bağlantıyı kesmeden önce hava beslemesini durdurun ve tuşlara 
basarak kontrol organını basınçsız hale getirin.

Not:

Yastıklar bağlı olduğu müddetçe kontrol organlarını ayırmayın.

Arka taraftaki yıldız vidaları çözün ve bağlantı sürgüsünü geri 
döndürün. Kontrol organlarını sıkıştırın, sağ kontrol organının 
giriş kuplajının rakor somununu geri çekin ve sonra her iki kontrol 
organını bırakın. Kontrol organları şimdi birbirinden ayrılmıştır.

Bağlantı sürgüsü ve yıldız vidalar kontrol organına bağlı kalmıyorsa 
her ikisinin birlikte bir torbada muhafaza edilmesi gerekmektedir.

Totmann şalteri olmayan kontrol organları 		
DIN EN 13731‘e uygun değildir ve itfaiye operasyonları 
için kullanılamaz!

Çiftli kontrol organı 8 bar, fitting yapı şekli

Küresel vanayla doldurma ayarlı kontrol organı, Totmann şaltersiz. 
Kaldırma gücü veya kaldırma yüksekliği için istenen pozitif 
işletim basıncına ulaşıldığında doldurma işlemi küresel vananın 
kapatılmasıyla sonlandırılır. Ancak en geç emniyet valfi üflediğinde 
veya kırmızı işarete ulaştığında sonlandırın! Yastığı boşaltmak için 
emniyet valfinin tırtıllı vidasını (1) sola çevirerek açın. Boşaltma 
işlemi sonrasında emniyet valfini sağa evirerek tekrar kapatın.

Tekli kontrol organı 8 bar, fitting yapı şekli

Tasarımı ile aynıdır çiftli kontrol organı 8 bar, fitting yapı şekli, an-
cak sadece tek bir mini kaldırma yastığı kontrolü için kullanılır.

Noksansızlık kontrolü

Mini kaldırma yastığı donanımını teslim aldığınızda teslimatın 
noksansızlığı ve tamlığını sevk irsaliyesine göre kontrol edin. Buna 
ek olarak bu kullanma kılavuzu uyarınca bir görsel kontrol ve işlev 
kontrolü yapın.

1 1
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2.2	 Diğer aksesuarlar

Poz. Ürün no. Tanım

1 1600 0340 00 Basınç düşürücü 200/300 bar

2 1600 0108 00 Basınçlı hava tüpü 6 l / 300 bar

3 1600 0199 00 Basınçlı hava tüpü 9 l / 300 bar

4 1600 0091 00 Toplama parçası 300 bar

5 1600 0145 00 Ön devre basınç düşürücü

6 1600 0120 00 Yapı kompresörü adaptörü

7 1600 0087 00 El pompası (7) 7

88 1600 0094 00 Ayak pompası (8) 

2.3	 Vetter emniyet kuplaj sistemi

a. Kontrol organı giriş kuplajı

Hava giriş hortumunu veya basınç düşürücünün bağlantı hortumunu 
kontrol organı giriş kuplajının geçmeli nipeli (1) ile birleştirin, bu sırada 
nipeli, hissedilebilir şekilde kilitlenene kadar kuplajın içine bastırın. İlave 
emniyet için pirinç kovanı (2) karşıda duran emniyet pimiyle (3) döndürün.

1

2

3



1

Sayfa 6/19

b. Doldurma hortumu kuplajları

Doldurma hortumlarının ilgili kontrol organıyla veya mini kaldırma 
yastığıyla bağlanması için hortum veya yastık nipelini, hissedilebilir 
şekilde kilitlenene kadar kuplajın içine bastırın. Kuplaj kovanı ardından 
destek halkasına boşluksuz olarak oturmalıdır (1). Bağlantıyı çözmek için 
(sadece basınçsız durumda) nipelin yay basıncına karşı kuplajın içine 
sıkıca bastırılması gerekir. Aynı zamanda kuplaj kovanının geri çekilmesi 
gerekir. Bağlantı daha sonra çözülmüş olur.

2.4	 Ürün açıklaması

Vetter mini kaldırma yastıkları yüksek kaliteli hammaddelerden el 
yapımı olarak, üretimden sonra dikişsiz bir yastık oluşacak şekilde 
yapılandırılmıştır. Ham parça basınç ve sıcaklık etkisi altında vulkani-
ze edilir, bu sayede münferit katmanlar birleşerek bir elastomer gövde 
oluşturur. Üretim tamamlandıktan sonra her bir mini kaldırma yastığı ka-
lite güvence kapsamında bir fabrika kabul testine tabi tutulur.

Mini kaldırma yastığı malzemesi: CR/Aramid, sıcak vulkanize

Mini kaldırma yastığı sıcaklık direnci:

Soğuğa karşı dirençli	 -40 °C

Soğuğa karşı esnek  -20 °C

Uzun vadeli ısı dirençli +90 °C

Kısa vadeli ısı dirençli +115 °C

Mini kaldırma yastıklarının aramid takviyesi, 			 
yastık yüzeyinin kesik, çatlak veya delikler 			 
nedeniyle hasar görmesi durumunda veya 			 
ozon etkisiyle hasar görebilir.

Bu nedenle her kullanımdan sonra özellikle aşağıdaki olası hasarlar üze-
rine görsel kontrol yapılmalıdır.

	9 Bölünme

	9 Kesikler

	9 Delikler

	9 Isı/asit etkileri

Patlama tehlikesi! Kontrol sırasında bu tür 			 
hasarların tespit edilmesi durumunda yastık 			 
hemen devre dışı bırakılmalıdır. Herhangi bir 			 
onarım mümkün değildir.
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Maksimum kaldırma kuvvetinin kullanılabilmesi için etkili yüzey-
in, yani kenar alanlar hariç tüm yüzeyin, kaldırılacak yükün altına 
komple olarak konulması ve yastığa maksimum pozitif işletim 
basıncı verilmesi gerekir.

Artan kaldırma yüksekliği ile birlikte kaldırma yastığı bir küre 
şeklini alır (dikdörtgen veya kare temel yüzeyde). Bu sayede yüke 
olan temas yüzeyi, maksimum şişmede sıfıra doğru eğilim gös-
tererek azalır. Kaldırma yastığı mümkün olan en büyük kaldırma 
yüksekliğine sadece yüksüz durumda ulaşır!

Bir mini kaldırma yastığı tarafından, kaldırma yüksekliğine bağlı 
olarak sağlanan kaldırma kuvveti yeterli olmazsa birden fazla mini 
kaldırma yastığı yan yana kullanılabilir.

Tek bir mini kaldırma yastığı kullanımında kaldırma yüksekliği 
yetersiz olursa kaymaz yüklerde en fazla 2 yastık üst üste 
yerleştirilebilir. Bu kullanımda, kullanılan iki mini kaldırma 
yastığının ilgili kaldırma yükseklikleri toplanır.

Ancak kaldırma kuvveti sadece daha küçük olan yastığın kuvve-
tine eşittir. Temel olarak önce daima alt yastık doldurulmalıdır.

Sıralama: 	 Büyük yastık altta,					   
		  küçük yastık üstte!

Asla 3 ya da daha fazla yastığı üst üste koymayın!

Yük altında duran bir mini kaldırma yastığının tutumu, gerilim 
altında olan bir spiral yayın tutumuyla kıyaslanabilir. Mini kaldırma 
yastığının örn.: kayma, yükün kırılması veya benzeri nedenlerden 
dolayı aniden serbest kalması durumunda mini kaldırma yastığı 
birdenbire dışarı fırlayabilir.

Asla mini kaldırma yastığının direkt önünde 		
durmayın!							     
Tehlikeli bölge!
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2.5	 Amaca uygun kullanım

Mini kaldırma yastıkları öncelikle kurtarma ekipleri (örn. itfaiye) 
için, sıkışan kişilerin kurtarılması, kurtarma ve müdahale yollarının 
sağlanması ve benzeri tedbirler için kullanılan, pnömatik tahrikli 
kurtarma ekipmanıdır. Mini kaldırma yastıkları bunların haricinde 
yüklerin kaldırılması ve hareket ettirilmesi için çalışma aracı olarak 
da kullanılabilir. 

Mini kaldırma yastıkları itfaiye alanında ulusal gereksinimlere ta-
bidir. Diğer operasyon talimatları, işletmecinin işletme talimatları 
doğrultusunda düzenlenir. Komple mini kaldırma yastığı sistemi 	
-20 °C‘ye kadar soğuğa ve +55 °C‘ye kadar ısıya karşı dirençlidir.

2.6	 Güvenlik uyarıları

Kullanım için öngörülen kişisel koruyucu giysi kullanılmalıdır! 
Örn. koruyucu giysi, koruyucu başlık, koruyucu eldiven, göz, yüz 
koruması, kulaklık vb.!

Kaldırma yastığı sistemleri ve bunların kullanımı ile ilgili ulusal dü-
zenlemeler dikkate alınmalıdır. Örn. DIN EN 13731, ulusal düzenle-
meler. Mini kaldırma yastıkları sadece basınçlı havayla işletilebilir, 
yanıcı veya agresif gazlarla asla işletilemez.

Mini kaldırma yastıkları sadece orijinal Vetter doldurma armatür-
leri ile doldurulabilir, çünkü bunlar üretici tarafından bir kabul tes-
tine tabi tutulmuştur. Kaldırma yastıkları, her kullanımdan önce 
ve sonra sorunsuz durumları açısından kontrol edilmelidir (üretici 
bilgileri, ulusal düzenlemeler).

Ulusal güvenlik kuralları dünya çapında dikkate alınmalıdır ve 
bunlara uyulmalıdır.

Örneğin, düzenli güvenlik denetimleri Federal Almanya 
Cumhuriyeti‘nde DGUV İlkesi 305-002 tarafından öngörülmekte-
dir.

Kaldırılan yük, kaldırma işlemi devam ederken sürekli olarak 
sıkılamalı şekilde sabitlenmelidir. Bir altyapı kurulmasında altyapı 
malzemesinin stabil duruşuna her zaman dikkat edilmelidir.

Asla üç ya da daha fazla kaldırma 	yastığını üst 		
üste koymayın!

Yükü kaymaya karşı emniyete alın.

Kaldırma yastıklarının tam performansını kullanabilmek için yük 
ile kaldırma yastığı arasındaki mesafenin minimuma düşürülmesi 
gerekir.
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Altyapının yastığın tüm yüzeyini 	                                                                                                            	
desteklemesi ve altyapının en küçük 			 
kenar uzunluğunun altyapının 	  			 
yüksekliğinden büyük olması gerekir.	  		
Altyapıda asla metal üstüne metal 		
koymayın! Dikkat, kayma tehlikesi!

Kaygan zeminde (buz, kar, kil vb.) zemin kavramasını arttırmak 
için yastığın altına kayma önleyici malzemeler koyun. Örn. inşaat 
pençeleri veya cıvatalar gibi noktasal yüklemelerden kaçınılmalıdır. 
Yastıkları asla keskin kenarlarda veya sıcak ya da kızgın parçalarda 
kullanmayın. Uygun ara katmanlar kullanın ve yastıkların genel 
oturma yüzeyini kapsayın. Kaynak veya ayırma işlerinde yastıkları 
kıvılcım sıçramasına karşı koruyun. Yastıklara hidrolik krikolar, 
vinçler veya düşen yükler gibi kuvvetlerle ek yükleme yapmayın.

Asılı yük altında asla durmayın, asılı yükün 		
altına asla müdahale etmeyin!					   
Mesafe bırakın!

Yükü indirirken yastıkların ezilmesi nedeniyle makaslama etki-
lerini önleyin.

Yastıklar uygun olmayan koşullarda dışarı 
fırlayabileceğinden kullanım sırasında asla 	
yastıkların önünde durmayın, yan 		
taraflarında durun!

Arıza durumunda kaldırma işlemini hemen 		
durdurun.

Bir mini kaldırma yastığı, nizami olmayan kullanım, taşıma ya da 
kontrol organı ve/veya doldurma hortumlarında manipülasyon 
nedeniyle patlayabilir (basınç ve ses dalgaları problemi, kontrol-
süz yük hareketleri)!

Vetter mini kaldırma yastıkları patlama 		
korumalı bölgelerde kullanıma uygun 			 
değildir! 							     
Talep üzerine özel tasarımlar mümkündür.

3.	 Kullanım için hazırlık

3.1	 Kullanım hazırlığı

Kaldırma yastığı setini araçtan çıkarın. Doldurma tertibatını 
hazırlayın. Hava beslemesinin yeterli olmasını sağlayın. 
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Sadece sorunsuz ve kontrol edilmiş mini 	kaldırma 		
yastığı sistemleri kullanılabilir.

Kullanımın tür ve şekli konusunda duruma göre operasyon şefi, kendi 
sorumluluğu kapsamında ve işletmecinin işletme talimatı doğrultusunda 
karar verir.

3.2	 Kullanım bilgileri

Kaldırma yastıklarını uygun noktaya, taşıyıcı yastık yüzeyinin en az %75‘i 
yükün altında duracak şekilde yerleştirin. Kaldırılan yükü, kaldırma işlemi 
devam ederken sürekli olarak sıkılamalı şekilde sabitleyin.

Yastıklar uygun olmayan koşullarda dışarı fırlayabileceğinden kullanım 
sırasında asla mini kaldırma yastıklarının önünde durmayın, yan 
taraflarında durun.

4.	 Kullanım kılavuzu

4.1	 Basınçlı hava tüpleriyle kullanım

Tırtıllı vidalı basınç düşürücüyü (1) 200 veya 300 basınçlı hava tüpü-
ne bağlayın. Basınç düşürücünün el çarkını (2) kapatın. Tüp valfini (3) 
yavaşça açın. Ön basınç manometresi (4) tüpteki basıncı gösterir.

Ayar düğmesiyle (5) arka basıncı yakl. 10 bar olarak ayarlayın (arka basınç 
manometresinde (6) azaltılmış basıncın göstergesi).

Basınç düşürücünün hava hortumunu kontrol organı giriş kuplajının 
geçmeli nipeli (7) ile birleştirin, bu sırada nipeli, hissedilebilir şekilde kili-
tlenene kadar kuplajın içine bastırın. İlave emniyet için pirinç kovanı (8) 
karşıda duran emniyet pimiyle (9) döndürün.

Basınç düşürücünün el çarkını (2) açın.

Kaldırma yastığı sistemi çalışmaya hazırdır.

2
1

3
4

5

6

7

8

9
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4.2	 Diğer basınç kaynaklarıyla çalışma

8 bar mini kaldırma yastıklarının kullanımı için temel olarak, 10 bar basıncın aşılmadığı ve havanın 
geniş kapsamlı olarak yağsız olduğu mevcut her hava kaynağı kullanılabilir. Diğer hava kaynaklarıyla 
kullanım için aşağıdaki adaptörlere sahip geçiş parçası setleri (ürün no.: 1600 0125 01) kullanılabilir:

1 2

3

4

5

6 7

8

9

1. 	 Kamyon basınçlı hava bağlantısı, 2 devre fren sistemi						    
Römork kuplaj kafasından hava alımı için

2. 	 Kör kuplaj												          
Fren sisteminin kumanda hattını kapatır

Dikkat!												          
Kamyonu fren takozlarıyla kaymaya karşı emniyete alın!

3. 	 Kamyon lastik doldurma sistemi adaptörü								      
Fren sistemi alanında lastik doldurma tüpünden hava alımı için

Dikkat!											             
Lastik doldurma bağlantısı seri olarak bir emniyet valfi tarafından emniyete alınmalıdır!

4. 	 Kamyon lastik valfi										        
Piyasada bulunan el veya ayak pompaları veya lastiklerin doldurulmasında kullanılan hava 
kaynaklarıyla doldurma için

5. 	 Kamyon lastik valfi bağlantısı , geçmeli								      
Yedek lastikten hava alımı için

6. 	 Sabit basınçlı hava şebekesi için adaptör

7. 	 Yapı kompresörü geçiş parçası

8. 	 Hava giriş hortumu 10 m, yeşil, kapatma musluklu

9. 	 Çanta, kırmızı
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4.3	 Bir kaldırma yastığı sisteminin kullanımdan 		
	 sonra sökülmesi

Kaldırma yastığı sisteminin sökülmesi, kaldırılan yükün emniyete 
alınması ve kullanılan tüm aksesuarları ile birlikte kaldırma yastığı siste-
minin basıncının tamamen alınmasından sonra tersi sırada yapılır.

4.4	 Kullanım süresinin sınırlandırılması

Kaldırma yastıkları için imha zorunlulukları olmadığından (örn. atlama 
hava yastıkları için), amacına uygun kullanımda ve depolama işleminde 
ve ayrıca düzenli kontrolde kaldırma yastıklarının en geç 18 yıl sonra 
imha edilmelerini öneriyoruz.

4.5	 Bakım, servis

Kaldırma yastığı donanımı her kullanımdan sonra temizlenmelidir. Te-
mizlik genellikle ılık su ve sabun çözeltisiyle yapılır.

Kesinlikle kimyasal temizlik maddeleri ve yüksek 		
basınçlı sıcak su aletleriyle temizlik yapılmamalıdır.

Kuruma işlemi oda sıcaklığında yapılır. Kontrol sırasında bir hasarın (bkz. 
sayfa 6) tespit edilmesi durumunda yastık hemen devre dışı bırakılmalıdır. 
Herhangi bir onarım mümkün değildir. Gerektiğinde manometre, emni-
yet valfleri ve pistonlu valfler gibi montaj parçaları değiştirilebilir. Hor-
tum kuplajları ve nipelleri de aynı şekilde değiştirilebilir.

Olası bir onarım sonrasında donanımın mükerrer kontroller uyarınca bir 
kontrole tabi tutulması gerekir. Bu olağandışı kontrol de aynı şekilde bel-
gelenmelidir.

Mini kaldırma yastıkları için VETTER garantisi 3 yıldır.

5.	 Arıza giderme

Bir yabancı cismin girmiş ve içeride sıkışmış olması durumunda bir emni-
yet valfi erkenden üflemeye başlıyorsa üfleme tertibatının emniyet valfi-
nin kafasında saat yönünün tersi yönde döndürülerek tamamen açılması 
ve böylece basınçlı havanın tahliyesi sağlanmalıdır. Yabancı madde bu 
şekilde çıkarılamıyor ise, emniyet valfi değiştirilmelidir. Ardından kusur-
suz işlevselliğe yönelik kontrol yapılmalıdır. 

Valf üst parçasındaki mührün veya mühür 			 
sacının çıkarılmış olması durumunda güvenli 			 
bir işlev sağlanamaz.

Emniyet valfi değiştirilmelidir.
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6.	 Muhafaza

Kauçuk ürünler uygun depolama ve bakım 			 
durumunda kendi özelliklerini neredeyse hiç		
değişmeden uzun süre korurlar. Uygun olmayan 		
bakım ve depolama 	şartlarında ise fiziksel 			 
özellikleri değişir ve/veya servis ömürleri kısalır!

Aşağıdaki depolama şartları dikkate alınmalıdır:

Depolama serin, kuru, toz içermeyen ve standart ölçülerde havalandırılmış 
bir ortamda olmalıdır.

Depolama sıcaklığı yakl. 15 °C olmalı, hiçbir durumda 25 °C’yi aşmamalıdır. 
Sıcaklık -10 °C’nin altına düşmemelidir. 

Depolama alanındaki mevcut radyatör ve sıcak su boruları sıcaklık 25 
°C’yi aşmayacak şekilde izole edilmelidir. Radyatör ile depolanan malze-
me arasındaki mesafe en az 1 m olmalıdır.

Kauçuk ürünler nemli alanlarda depolanmamalıdır. Havadaki nem oranı 
%65’in altında olmalıdır.

Kauçuk ürünler ışıktan (doğrudan güneş ışığı, UV oranı yüksek olan 
suni ışık) korunmalıdır. Depolama alanındaki pencereler uygun şekilde 
karartılmalıdır.

Depolama ortamında ozon üreten hiç bir cihazın olmamasına dikkat 
edilmelidir.

Depolama alanında solvent, yakıt, gres, kimyasallar, asitler vb. 
olmamalıdır.

Kauçuk ürünler basınç, gerilim veya benzeri deformasyonlar olmadan 
depolanmalıdır, çünkü bu şekilde kalıcı deformasyon veya çatlaklar mey-
dana gelebilir.

Ayrıca bazı metaller - örn. bakır ve manganez - kauçuk ürünlere zarar 
verir.

Daha fazla bilgi için, lütfen DIN 7716’yı dikkate alın.



Sayfa 14/19

7.	 Mükerrer kontroller

Kaldırma yastığı sistemleri, ilgili ulusal 				  
düzenlemelere uygun olarak kurtarma 			 
ekipmanlarının dönemsel bakım ve testlerine 			 
tabi tutulmalıdır.

Aşağıda listelenen hususlar, DGUV (Deutsche Gesetzliche Unfallversiche-
rung - Alman Yasal Kaza Sigortası) İlkesi 305-002’nin denetim esaslarına 
dayanarak sadece Almanya’ya yönelik Vetter GmbH’nın tavsiyeleridir:

	9 Teslim alma sırasında kontrol:					   
İşletmecinin görevlisi tarafından noksansızlık ve tamlık kontrolü.
Bilgilendirilmiş personel tarafından kullanma kılavuzu uyarınca gör-
sel kontrol ve işlev kontrolü. 					   
Test sertifikası oluşturun.

	9 Her kullanımdan sonra kullanıcı tarafından görsel kontrol ve işlev 
kontrolü.								      
Test sertifikası oluşturun.

	9 Kaldırma yastığı sistemi, yılda en az bir kez yetkili bir kişi tarafından 
görsel ve işlevsel bir teste tabi tutulmalıdır (Almanya‘da DGUV İlkesi 
305-002‘ye göre). 								      
Test sertifikası oluşturun.				  

	9 Kaldırma yastığı sistemi, en az her 5 yılda bir veya güvenilirliğin 
güvenliği konusunda şüpheler varsa, üretici tarafından ek eğitime 
tabi tutulan yetkili bir kişi tarafından bir basınç testine (Almanya‘da 
DGUV İlkesi 305-002’ye göre) veya üretici tarafından bir teste tabi 
tutulmalıdır.	  						    
Test sertifikası oluşturun.

Mükerrer kontrollerin teknik açıdan nizami olarak uygulanmasıyla ilgili 
sorumluluk işletmeciye aittir!
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8.	 Teknik veriler

Aramid takviyeli mini kaldırma yastıkları

Tip V 1 V 3 V 5 V 6 V 10 V 12

Ürün no. 1314 0093 00 1314 0095 00 1314 0182 00 1314 0096 00 1314 0022 00 1314 0024 00

Kaldırma kuvveti, maks. t 1,0 3,3 5,7 6,4 9,6 12,0

Kaldırma yüksekliği, maks. cm 7,5 12,0 14,5 16,5 20,3 20

Boyut cm 14x13 25,5x20 28x28 29,5x29,5 37x37 32x52

Kaydırma yüksekliği cm 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Hava gereksinimi l 2,7 15,8 28,4 39,6 82,8 96,3

Pozitif işletim basıncı, maks. bar 8 8 8 8 8 8

Test basıncı 	 bar 14 14 14 14 14 14

Ağırlık	 kg 0,5 1,0 1,4 1,9 3,3 3,9

Tip V 18 V 20 V 24 V 24 L V 31 V 35 L

Ürün no. 1314 0025 00 1314 0118 00 1314 0026 00 1314 0027 00 1314 0028 00 1314 0183 00

Kaldırma kuvveti, maks. t 17,7 19,4 24,0 24,0 31,4 35,8

Kaldırma yüksekliği, maks. cm 27,0 28,0 30,6 20,1 37,0 31,0

Boyut cm 47x52 48x58 52x62 31x102 65x69 43x115

Kaydırma yüksekliği cm 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Hava gereksinimi l 195,3 224,1 296,1 211,5 517,5 349,4

Pozitif işletim basıncı, maks. bar 8 8 8 8 8 8

Test basıncı 	 bar 14 14 14 14 14 14

Ağırlık	 kg 5,7 6,2 7,2 6,8 10,1 10,0

Tip V 40 V 48 V 54 V 68

Ürün no. 1314 0029 00 1314 0283 00 1314 0030 00 1314 0031 00

Kaldırma kuvveti, maks. t 39,6 49,3 54,4 67,7

Kaldırma yüksekliği, maks. cm 40,2 45,5 47,8 52,0

Boyut cm 78x69 82x82 86x86 95x95

Kaydırma yüksekliği cm 2,5 2,8 2,8 2,8

Hava gereksinimi l 675,0 900,0 1.117,8 1.457,1

Pozitif işletim basıncı, maks. bar 8 8 8 8

Test basıncı 	 bar 14 14 14 14

Ağırlık	 kg 12,2 14,4 17,3 20,7

Ürün geliştirme amaçlı teknik değişiklik yapma hakkı saklıdır.
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9.	 Kaldırma kuvveti-yük yolu grafiği V 10 - V 68
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10.	 Kaldırma kuvveti-yük yolu grafiği V 1 - V 6
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AT uygunluk beyanı (talep üzerine temin edilebilir)

2006/42/EG sayılı direktif uyarınca

Üretici adı ve adresi

Vetter GmbH												         
A Unit of IDEX Corporation										       
Blatzheimer Str. 10 - 12										        
53909 Zülpich

İşbu belgeyle, yüklerin kaldırılması ve indirilmesi için kullanılan mini kaldırma yastıklarının 

Tip: 		  ______________

Seri No.: 	 ______________

Üretim yılı: 	 ______________
(bkz. cihaz levhası, müşteri tarafından doldurulur)

aşağıdaki ilgili hükümlere uygun olduğu beyan edilir:

Makine direktifi 2006/42/EG

Referansları AB resmi gazetesinde yayınlanmış olan, uygulanan uyumlaştırılmış standartlar:

DIN EN ISO 12100

EN 13731

Uygulanan ulusal standartlar ve teknik şartnameler:

Teknik dokümanları hazırlamaya yetkili kişi:

Vetter GmbH												         
A Unit of IDEX Corporation										       
Blatzheimer Str. 10 - 12										        
53909 Zülpich

AT uygunluk beyanı düzenlenme tarih ve yeri:

Zülpich, 15.11.2019

(Yer, Tarih, İmza)
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